i

ESTATUTS

Casal Catala de New South Wales
(CCNSW)

-«

APROVATS EL 8 D’AGOST DE 2015



ESTATUTS Casal Catala de New South Wales

Capitol 1. Disposicions generals

Denominacio

Article 1 Amb la denominacio “Casal Catala de New South Wales” (CCNSW) es
constitueix aquesta associacio, per temps indefinit, que regula les seves activitats
d’acord amb el que estableix la Llei 4/2008, de 24 d’abril, del llibre tercer del
Codi Civil de Catalunya, relatiu a les persones juridiques; la Llei organica 1/2002,
de 22 de marg, reguladora del dret d’associacio, i els seus estatuts.

Domicili social
Article 2 L’Associacié no disposa de seu social. L’adreca postal és: Unit 5, 32 Burfit
St, Leichhardt 2040, NSW.

Marc legal

Article 3 L’Associacio es regira pels presents Estatuts i per la legislacié i normativa
vigents per al funcionament de les Comunitats Catalanes de ’Exterior, depenent
de la Secretaria d’Afers Exteriors de la Generalitat de Catalunya. A més a més,
totes les activitats seran legals d’acord amb el marc vigent a New South Wales,

Australia.
ldioma
Article 4 L’idioma oficial de funcionament de [’Associacio és el catala. A més,

’anglés es fara servir per a totes aquelles funcions que ho requereixin (e.g.
relacions amb organitzacions australianes, web, etc.).

Marc d’actuacio
Article 5 El marc d’actuacid territorial de |’Associacio és, principalment New South
Wales i, per extensio, tot el territori australia.

Objectiu social i activitats

Article 6 L’Associacid, que es constitueix sense finalitats de lucre, vol promoure i fer
coneixer la cultura i historia de Catalunya en totes les seves formes d'expressio,
entre els seus membres i la comunitat australiana. L’Associacio no esta afiliada a
cap partit politic, pero recolza el dret d'autodeterminacié dels pobles i treballa
per a la unitat territorial i la independéencia de la nacié catalana, de Salses a
Guardamar i de Fraga a Mao.

Article 7 Un dels objectius de |’Associacid és el manteniment de lligams culturals,
socials i economics amb Catalunya, la seva gent, la seva historia, la seva llengua,
la seva cultura, i amb qualsevol altre aspecte de la seva realitat nacional o amb
la pluralitat de propostes democratiques per a articular-ne un futur que depengui
només el poble catala.

Article 8 L’Associacié també té com a objectiu participar, en la mesura del possible,
en la internacionalitzaci6 del procés catala mitjancant, entre d’altres, les
activitats esmentades en U’Article 9 d’aquests Estatuts.

Article 9 Per assolir les seves finalitats l’associacio realitzara, entre d’altres, les
activitats seglients:
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Promoure la llengua, l'historia i la cultura catalanes.

Fomentar lintercanvi de la cultura dels Paisos Catalans amb les altres cultures
del pais de residencia i amb d’altres paisos i nacions sense estat d’arreu del
mon.

Promoure l'aplec i la germanor entre persones de parla catalana, sense distincid
d'ideologies, edat o creences.

Creacié de material divulgatiu relacionat amb els objectius de |’Associacié de
qualsevol tipus i en qualsevol format

Crear un arxiu propi amb tot el material generat per U’Associacidé i que
documenti totes les activitats que es duguin a terme a través de |’Associacio.

Cercar els mitjans infraestructurals i economics per donar suport a les
activitats i finalitats definides en aquest Estatuts.

Article 10 Els actius i ingressos de l'Associacid s'aplicaran Unicament a la consecucio

dels seus objectius i finalitats i en cap cas es distribuiran directament o
indirectament als membres de l'organitzacio, excepte en casos de despeses
incorregudes en nom de l'organitzacio. L’any fiscal és el periode de 12 mesos
acabant I’11 de Setembre.

Capitol 2. Els socis

Tipus de socis

Article 11

Article 12

La ra6 de ser de U’Associacio son els seus socis. Els socis de ’Associacio
poden ser

* Ordinaris: Els socis ordinaris son els que participen activament en
’associacid, després d’haver-ne sol:-licitat |’admissio, d’acceptar-ne els
estatuts i d’abonar les quantitats establertes en la plana web. Els socis
ordinaris ho poden ser a titol individual en el format de familia. S’entendra
com a familia un grup de tres o més persones, que estan relacionats per
sang, matrimoni (o parella de fet), adopcio i que son residents habituals a
la mateixa llar.

* Protectors: Els socis protectors o sponsors sén els que promouen les
activitats de I’ Associacio, sobretot amb una contribucié economica
especial. En poden ser tant persones individuals com entitats juridiques.
L’acceptacio de socis protectors s haura d’acceptar amb més de 2/3 parts
de la Junta Directiva a favor.

* D’honor: Els socis d’honor son persones o institucions a les quals s’ha
conferit aquest titol per serveis en activitats culturals, artistiques,
cientifiques o professionals que beneficiin els objectius i finalitats de
[’ Associaci6. L’acceptacio de socis d’honor s haura d’acceptar amb més de
2/3 parts de la Junta Directiva a favor.

L’Associacio permet [’admissid de persones no socies en les activitats
organitzades. Aquestes persones rebran el nom “d’amics de I’ Associacio”.
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Admissio | baixa de socis

Article 13 Poden formar part de l’associacié totes les persones fisiques i juridiques
que, de manera lliure i voluntaria, tinguin interés en les seves finalitats, i sigui
capaces d’obrar.

Article 14 Tota persona fisica que hagi complert els 18 anys pot ser soci de |’Associacio
sense discriminacié en funcié de l'origen etnic, origen economic o orientacio
sexual.

Article 15 Per integrar-se a ’Associacio cal presentar una sol:licitud per escrit (o
email) a la Junta Directiva, la qual prendra una decisié sobre la peticio en la
primera reunié que tingui lloc i la comunicara a U’Assemblea General més
immediata. L'admissio de socis ordinaris, la decidira en ferm la Junta Directiva.
L'admissid podra ser denegada sense haver-ne de donar justificacions. Tota
sol-licitud es considerara formalitzada en el moment que el/la sol:licitant faci
efectiu el pagament de la quota.

Article 16 La condicié de soci ha de ser congruent amb la denominaci6 i les finalitats
de U’Associacio.

Article 17 Qualsevol soci pot donar-se de baixa de l'associacio.
Article 18 La baixa pot ser voluntaria o motivada per l'expulsié del soci.

Article 19 La baixa voluntaria sha de comunicar per escrit a la Junta Directiva i sera
vigent des del moment de la seva recepcio per part d'aquest organisme.

Article 20 El soci donat de baixa no tindra dret a reclamar cap import corresponent a
quotes pagades i vencudes o el pagament dactivitats organitzades per
I’ Associacio.

Article 21 Un soci podra ser expulsat de l’associacié com a conseqiiencia d'una sancio
de la Junta Directiva.

Article 22 Un soci donat de baixa voluntariament podra sol:licitar la readmissié com a
soci sempre que vulgui. En canvi, un soci expulsat no ho podra ser mai mes,
excepte en casos molt especials i sempre a proposta de la Junta Directiva i amb
aprovacioé en Assemblea ordinaria per 2/3 parts dels vots dels socis presents.

Drets | deures del socis
Article 23 Son drets dels membres de [’associacio:

* Assistir amb veu i vot a les reunions de |’Assemblea General.
* Elegir o ser elegits per als llocs de representacio o per exercir carrecs directius.
* Exercir la representacio que se'ls confereixi en cada cas.

* Intervenir en el govern i les gestions, en els serveis i les activitats de
l'associacid, d'acord amb les normes legals i estatutaries.

* Exposar a l'Assemblea i a la Junta Directiva tot el que considerin que pugui
contribuir a fer més plena la vida de I’Associacio i més eficac la realitzaci6 dels
objectius socials basics.

Pagina 3 de 9



ESTATUTS Casal Catala de New South Wales

* Sol-licitar i obtenir explicacions sobre l'administracio i la gestio de la Junta
Directiva o dels mandataris de l'associacio, incloent-hi les actes de la Junta
Directiva.

* Ser escoltats previament a l'adopcié de mesures disciplinaries.
* Rebre informacié sobre les activitats de l'associacio.

* Fer Us dels serveis comuns que lassociaciéo estableixi o tingui a la seva
disposicio.

* Tenir un exemplar dels estatuts.

* Delegar el seu vot a un altre soci per escrit. Aquest darrer soci dipositari del
vot delegat, no podra pero delegar el vot dipositat a la seva confianca.

Article 24 Tots els socis tenen ’obligacio de fomentar els interessos de ’Associacid i
deixar de banda tot allo que pugui perjudicar la reputacié i els fins de
l’Associacio. Els socis hauran de complir les normes establertes en aquests
Estatuts, aixi com els acords presos legitimament per la Junta Directiva i no
sotmesos a impugnacio.

Article 25 Els socis hauran de notificar per escrit (o email) el canvi de les dades
presentades a sol:licitud d'admissid. Tot soci és responsable de la veracitat de
les dades que consten en la seva sol-licitud d'admissio.

Article 26 Els socis s'esforcaran en la defensa dels interessos i béns de l'associacio, aixi
com en la preservacio duna atmosfera d'harmonia i germanor entre la massa
social.

Article 27 Els socis hauran de satisfer la quota fixada amb puntualitat.

Capitol 3. Organitzacio interna

Organs de govern
Article 28 L'organ que regira el funcionament de |’ Associacio és la Junta Directiva.

Article 29 Totes les persones que ocupin carrecs directius, hauran de ser socis
obligatoriament i estar al corrent del pagament de la quota.

Article 30 L'aprovacio dels presents Estatuts i el nomenament dels membres de la
Junta Directiva es produira en el decurs duna Assemblea Ordinaria o
Extraordinaria.

Junta Directiva

Article 31 La Junta Directiva estara formada com a minim per un president, un
secretari, un tresorer i dos vocals. El nombre de vocals pot augmentar si la
Junta Directiva ho considera oportd. Un dels membres de la Junta, amb
excepcio del president i del tresorer, tindra les funcions de vice-president.

Article 32 La Junta Directiva es reunira un cop abans de cada activitat i periodicament
per controlar el funcionament de |’Associacio i resoldre els fets puntuals que
puguin sorgir.
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Article 33 Aquestes reunions es convocaran pel president o a peticié de qualsevol
membre de la junta. Es notificara per escrit (o email) als membres de la Junta
Directiva i els acords es prendran sempre per majoria simple excepte aquelles
questions que afectin els estatuts, les quals hauran de ser discutides en
Assemblea ordinaria o extraordinaria.

Article 34 El mandat de la Junta Directiva sera de 3 anys. Un mateix equip de govern
pot presentar-se a la re-eleccio tantes vegades com vulgui.

Article 35 En cas de renuncia al carrec del president, tresorer o de tants vocals que el
nombre de membres de la junta restant sigui inferior a 4, es convocara una
Assemblea extraordinaria per tal d’elegir una nova junta.

Article 36 En cas de renUncia del carrec de president i mentre no se celebra
l’Assemblea extraordinaria, el membre de la junta en funcions de vice-president
assumira les responsabilitats del president.

Article 37 La Junta Directiva prendra decisions per majoria simple en cas d’empat, el
vot del president sera decisiu.

Article 38 El president/a és l’encarregat de convocar la Junta Directiva, com a minim,
un cop cada trimestre.

Article 39 La Junta Directiva no podra prendre decisions si tots els seus membres han
estat convocats i, com a minim son presents tres (3) membres.

Article 40 Les funcions de la junta directiva son:
* Elaborar el pressupost anual, l’informe i el balanc
* Preparar l’Assemblea general
* Convocar les Assemblees generals, ordinaries i extraordinaries.
* Administrar els béns de I’Associacio
* Admetre, excloure i expulsar socis
* Contractar i acomiadar els treballadors de |’Associacio

Article 41 Les funcions del president son les de presidir i dirigir la Junta Directiva,
representar |’Associacid, presidir i moderar les assemblees ordinaries i
extraordinaries, i representar l’Associacio en tots aquells documents i
notificacions destinats als socis, entitats o organismes puUblics en nom de
l’Associacio. El president podra delegar aquestes funcions a qualsevol membre
de la Junta Directiva.

Article 42 La funcid del secretari és la de custodia de la documentacié de I’Associacio.
A més ha d'aixecar acta de les assemblees i qualsevol altra funcié que li sigui
encomanada pel president o per la junta, e.g. portar el registre de socis.

Article 43 La funcid del tresorer és la custodia i control dels recursos economics de
[’associacié, com també [’elaboracio del pressupost, el balanc i la liquidacio de
comptes. El tresorer és responsable del llibre de caixa, també signa els rebuts
de les quotes i altres documents de tresoreria. | finalment, també és el
responsable de pagar les factures aprovades per la Junta Directiva, les quals han
de ser validades préviament pel president i d’ingressar el que sobra en diposits
oberts en establiments bancaris.
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Article 44 Les funcions dels vocals son les de gesti6 de les arees que els son
encomanades i eventualment l'explicacié del seu desenvolupament i les mesures
preses a les assemblees ordinaries i extraordinaries en les quals es requereixi
informaci6 sobre els temes que afecten les seves arees de gestid. Un dels vocals
sera el/la responsable de temes de comunicacié i xarxes socials. L’altre vocal
tindra com a funcié coordinar els esdeveniments i activitats de |’Associacio.
Qualsevol vocal pot delegar les seves funcions a altres membres de la Junta
Directiva.

Article 45 La Junta Directiva podra nomenar altres carrecs auxiliars per col-laborar en
la gestid d'una determinada activitat o area. Sera per decisio de la Junta
Directiva i la decisi6 es comunicara als socis. Aquests carrecs auxiliars no tindran
caracter directiu i per tant la persona escollida no haura de ser necessariament
socia.

Article 46 L'eleccié dels membres de la Junta Directiva, que han d’estar associats i ser

majors d’edat, es fa per votacié de I'Assemblea General. Les persones elegides
entren en funcions després d’haver acceptat el carrec.

Assemblea general

Article 47 Es convocara una Assemblea ordinaria un cop a l'any. La convocatoria s'haura
de comunicar per escrit a cadascun dels socis amb un minim de dues setmanes
d’antelacio. A la convocatoria haura de constar el lloc i el dia de la reunio, el
caracter de 'Assemblea i l'ordre del dia. L'Assemblea es considerara convocada a
tots els efectes sempre que hi hagi 1/3 dels socis presents. La Junta Directiva
haura d'estar com a minim representada per tres (3) dels seus membres.

Article 48 El president sera lencarregat de moderar ['Assemblea. En cas que el
president sigui absent, el responsable sera la persona en qué hagi delegat
aquesta funcio.

Article 49 En cas de no poder convocar-se per falta de quorum, 'Assemblea s'’haura de
tornar a convocar en un termini no superior a quatre mesos. El quorum minim
requerit per a aquesta segona convocatoria sera d'1/5 part dels socis. De no
poder-se convocar aquesta segona Assemblea, aquesta quedara ajornada per a la
seglient Assemblea ordinaria.

Article 50 Les incidéncies de 'Assemblea es recolliran en l'acta aixecada pel secretari.

Article 51 A l'Assemblea ordinaria es fara un balanc¢ de l'exercici passat. Les dades les
preparara el tresorer i estaran a disposicio dels socis el dia de l'Assemblea
ordinaria. A sol:licitud de les 2/3 parts dels socis presents es podra demanar una
auditoria externa. El cost de la mateixa el sufragaran els socis sol-licitants en
primer terme, a l'espera d'ulteriors responsabilitats.

Article 52 Propostes per ’Assemblea general s’hauran de fer per escrit a la Junta
Directiva fins 10 dies abans de la sessi6 assemblearia.

Article 53 Les votacions i les decisions de U’Assemblea general es resoldran, com a
regla general, per majoria simple, excepte per a la modificacio dels estatuts de
’Associaci6 o bé la liquidaci6 de Uentitat que requeriran una majoria
qualificada de 2/3 parts dels vots valids.

Article 54 Les competéncies reservades a |’Assemblea general son les segiients:

Pagina 6 de 9



ESTATUTS Casal Catala de New South Wales

* Rebre i aprovar ’informe i el balanc¢ anual aixi com el pressupost
* Designar i rellevar els membres de la junta directiva.

* Establir la quantitat de les quotes d’inscripcio i de soci ordinari.
* Decidir sobre "apel-lacio contra I’exclusio d’un soci.

* Decidir els canvis als Estatuts i la liquidacié de ’Associacio.

* Deliberar i resoldre qualsevol altre punt de l’ordre del dia.

Assemblea extraordinaria

Article 55 Es podra convocar una Assemblea extraordinaria sempre i quan hagi passat
més d'un mes des de l'Ultima Assemblea.

Article 56 Una Assemblea extraordinaria podra ser convocada a peticido de, com a
minim, 1/3 parts dels socis de [’associacié o tres membres de la Junta Directiva.

Article 57 Les persones convocants de l'Assemblea extraordinaria seran les
responsables de comunicar per escrit a la Junta Directiva i als socis aquesta
convocatoria, amb un termini minim de 10 dies habils i maxim d'un mes natural,
comunicant en el mateix moment de la convocatoria les raons de la mateixa i
’ordre del dia. Totes les persones convocants han de signar la convocatoria.

Article 58 L'Assemblea extraordinaria es considerara convocada en primera
convocatoria quan un minim de tres membres de la Junta Directiva hi siguin
presents, juntament amb 1/3 part dels socis. En cas que no s'assolis el quorum
requerit, s'haura de tornar a convocar en el termini de cinc dies després de la
seva convocatoria fins a un maxim de tres mesos. Si aquest requisit no es
compleix, shaura d'esperar a la celebracié de la propera Assemblea ordinaria.

Article 59 El quorum per a la celebracié de la segona Assemblea extraordinaria sera de
2 membres de la Junta Directiva i d'1/5 part dels socis.

Acords presos a les assemblees

Article 60 Tots els acords i resolucions presos per l'Assemblea ordinaria o
extraordinaria hauran de ser comunicats a tots i cadascun dels socis amb el
termini maxim d'un mes.

Article 61 Els acords i votacions només podran ser impugnats mitjancant la
convocatoria d'una Assemblea extraordinaria, segons les normes establertes en
els articles 55 a 59. Un acord només podra ser impugnat en una Assemblea
extraordinaria a celebrar abans de la segiient Assemblea ordinaria.

Article 62 A les assemblees es podra arribar a dos tipus d'acords: Vinculants / No
vinculants

Article 63 Els vinculants sén aquells que afecten el contingut dels Estatuts o la
composicio de la Junta Directiva. Aquests acords shauran de prendre per una
majoria de 2/3 parts dels socis presents a 'Assemblea.
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Article 64 Els no vinculants son aquells que no afecten els Estatuts o la Junta
Directiva. Es prendran per majoria simple, és a dir, la meitat més un dels socis
presents.

Article 65 Un acord es prendra en principi per votacié a ma alcada. El secretari és
lencarregat de comptar els vots. La votacio dels acords vinculants podra tenir
un caracter secret si aixi ho demana una 1/5 part dels socis presents.

Article 66 Es podran afegir o cancel-lar activitats en les assemblees ordinaries i
extraordinaries, amb 2/3 parts dels vots a favor dels socis presents.

Article 67 La junta de I’Associacio té el dret de cancel-lar una activitat per manca de
recursos economics o per manca d'assistencia.

Dissolucio i liguidacio
Article 68 La dissolucio de ’Associacié s'’haura de proposar sempre en una Assemblea
extraordinaria i sera necessaria una majoria de 2/3 parts dels socis presents.

Article 69 Amb la convocatoria per escrit de 'Assemblea de dissolucié de ’Associacid
shaura dadjuntar un inventari dels béns que composin el patrimoni de
l'associacid, aixi com un estat de comptes. El desti del patrimoni es decidira a la
mateixa Assemblea extraordinaria de dissolucid, per una majoria de la meitat
més un dels socis presents.

Patrimoni i recursos

Article 70 El patrimoni de l'associacié esta format per tots aquells béns aportats pels
socis per a l'Us exclusiu de |’Associacid i per tot aquell material que es vagi
adquirint i inventariant.

Article 71 Els ingressos de |’ Associacio provindran de:

* El pagament de les quotes per part dels socis.
* El pagament de les diverses activitats de l'associacio sotmeses a pagament.
* Subvencions i donatius d'entitats publiques o privades.

* Eventualment, altres mitjans que decideixi la Junta Directiva i siguin aprovats en
Assemblea.

Article 72 Si s’escau, la Junta Directiva escollida s'encarregara de lobertura d'un
compte bancari a nom de ’Associacio.

Article 73 El president i el tresorer seran els Unics membres de la Junta Directiva que
tindran la facultat de signar els talons i de treure diners del compte de
l'associaci6. No obstant aixo, tots els membres de la junta tindran la facultat de
signar qualsevol acord o contracte amb terceres parts que vinculin
economicament a l'associaci6 amb el consentiment per escrit del president o
tresorer. Per a poder fer efectiu un xec necessitaran com a minim dues
signatures.
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Sydney, 8 d’agost de 2015

La Junta Directiva en ple:
Esteve Mayolas - President
Anna Vilalta i Font - Secretaria / Vice-presidenta
Jorgina Pujol - Vocal
Pere Valdivieso - Tresorer
Albert Solé i Guitart - Vocal
Nico Sayes i Jato - Vocal
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